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Le ofrecemos un viaje por los mejores tratamientos faciales,
corporales y rituales de belleza y bienestar más sublimes del
mundo, de la mano de Natura Bissé.

Indulge in a journey of the finest facial and body treatments, with
exquisite beauty and wellness rituals from around the world, all
brought to you by Natura Bissé.

Nous vous invitons à vivre une expérience unique, à travers une sélection des meilleurs
soins du visage et du corps, sublimée par des rituels de beauté signés Natura Bissé.

SPA



FACIAL | FACIAL | VISAGE



ETERNAL LIFT 
60 min.  160€

La máxima experiencia reafirmante de Natura Bissé. Un exclusivo tratamiento antiedad 
que redefine el óvalo facial, mejora la elasticidad y proporciona un espectacular efecto 
lifting visible desde la primera sesión. Su acción intensiva reafirma la piel, redefine 
el contorno y atenúa las líneas de expresión, devolviendo al rostro una apariencia más 
tersa, firme y rejuvenecida.

Recomendado para pieles que buscan recuperar firmeza y redefinir el contorno facial.

The ultimate firming experience by Natura Bissé. This exclusive anti-ageing treatment 
reshapes the facial oval, improves elasticity and delivers a spectacular lifting effect visible 
from the very first session. Its intensive action firms the skin, redefines facial contours and 
softens the appearance of expression lines, leaving the face looking smoother, firmer and 
rejuvenated.

Recommended for skin seeking renewed firmness and more defined facial contours.

L’expérience raffermissante ultime signée Natura Bissé. Ce soin anti-âge exclusif redessine l’ovale du visage, améliore 
l’élasticité de la peau et procure un spectaculaire effet liftant visible dès la première séance. Son action intensive raffermit 
la peau, redéfinit les contours et atténue les rides d’expression, laissant le visage visiblement plus lisse, plus ferme et 
rajeuni.

Recommandé aux peaux souhaitant retrouver leur fermeté et redéfinir les contours du visage.



RESET RITUAL
60 min.  140€

Un tratamiento intensivo diseñado para devolver a la piel su equilibrio natural tras 
el estrés, los viajes o la fatiga. Su innovadora combinación de activos revitalizantes 
proporciona una hidratación profunda, revitaliza las pieles fatigadas y reduce los signos 
visibles del cansancio. El rostro recupera de inmediato su luminosidad, frescura y 
aspecto descansado.

Ideal para pieles apagadas, cansadas o deshidratadas.

An intensive treatment designed to restore the skin’s natural balance after stress, travel or 
fatigue. Its innovative blend of revitalising active ingredients delivers deep hydration, revives 
tired skin and reduces visible signs of fatigue. The complexion immediately regains its 
radiance, freshness and well-rested appearance.

Ideal for dull, tired or dehydrated skin.

Un soin intensif conçu pour restaurer l’équilibre naturel de la peau après le stress, les voyages ou la fatigue. Son association 
innovante d’actifs revitalisants procure une hydratation profonde, ravive les peaux fatiguées et atténue les signes visibles 
de fatigue. Le visage retrouve immédiatement son éclat, sa fraîcheur et une apparence reposée.

Idéal pour les peaux ternes, fatiguées ou déshydratées.



RESET EXPRESS RITUAL 
30 min.  80€

La versión exprés de nuestro Reset Ritual, diseñada para revitalizar la piel en solo 30 
minutos. Este tratamiento oxigena el rostro, atenúa los signos visibles del cansancio 
y mejora su aspecto al instante, devolviéndole luminosidad, frescura y vitalidad. El 
resultado es una piel suave, descansada y radiante, incluso cuando el tiempo es limitado.

Perfecto para pieles apagadas o como tratamiento flash antes de un evento.

The express version of our Reset Ritual, designed to revitalise the skin in just 30 minutes. 
This treatment oxygenates the complexion, softens visible signs of fatigue and instantly 
improves the skin’s appearance, restoring radiance, freshness and vitality. The result is soft, 
rested and glowing skin, even when time is limited.

Perfect for dull skin or as a flash treatment before an event.

La version express de notre Reset Ritual, conçue pour revitaliser la peau en seulement 30 minutes. Ce soin oxygène le 
teint, atténue les signes visibles de fatigue et améliore instantanément l’apparence de la peau, en lui redonnant éclat, 
fraîcheur et vitalité. Le résultat : une peau douce, reposée et lumineuse, même lorsque le temps est compté.

Parfait pour les peaux ternes ou comme soin coup d’éclat avant un événement.



MEDITERRANEAN GLOW
60 min. 130€

Inspirado en la vitalidad del Mediterráneo, este tratamiento antioxidante despierta la 
luminosidad natural de la piel gracias a la vitamina C estabilizada. Su acción revitalizante 
ayuda a unificar el tono, estimula la producción de colágeno y protege la piel frente al 
estrés oxidativo, proporcionando mayor firmeza, vitalidad y un aspecto fresco y radiante.
Ideal antes de un evento o para recuperar la luminosidad del rostro.

Inspired by the vitality of the Mediterranean, this antioxidant treatment awakens the skin’s 
natural radiance with stabilised vitamin C. Its revitalising action helps even out skin tone, 
stimulates collagen production and protects against oxidative stress, leaving the skin firmer, 
more vibrant, fresh and luminous.
Ideal before an event or whenever the complexion needs to regain its radiance.

Inspiré par la vitalité de la Méditerranée, ce soin antioxydant réveille l’éclat naturel de la peau grâce à la vitamine C 
stabilisée. Son action revitalisante aide à unifier le teint, stimule la production de collagène et protège la peau du stress 
oxydatif, pour une peau plus ferme, pleine de vitalité, fraîche et lumineuse.

Idéal avant un événement ou pour raviver l’éclat du visage.



KOBIDO FACIAL
30 min. 70€

Técnica ancestral japonesa conocida como el «camino de la belleza». Este masaje combina 
movimientos suaves, rápidos y rítmicos que trabajan profundamente la musculatura 
facial, favorecen la circulación y mejoran el tono y la apariencia de la piel. Además de sus 
beneficios estéticos, ayuda a liberar tensiones y proporciona una profunda sensación de 
relajación y bienestar.

An ancient Japanese technique known as the “way of beauty”. This massage combines gentle, 
rapid and rhythmic movements that work deeply into the facial muscles, stimulate circulation 
and improve the tone and appearance of the skin. Beyond its aesthetic benefits, it helps 
release tension and provides a profound sense of relaxation and well-being.

Une technique japonaise ancestrale connue comme la « voie de la beauté ». Ce massage associe des mouvements doux, 
rapides et rythmés qui travaillent en profondeur les muscles du visage, stimulent la circulation et améliorent le tonus ainsi 
que l’apparence de la peau. Au-delà de ses bienfaits esthétiques, il aide à libérer les tensions et procure une profonde 
sensation de détente et de bien-être.



MASAJES AROMÁTICOS | AROMATHERAPY MASSAGES | MASSAGES AROMATIQUES



SIGNATURE AROMATHERAPY MASSAGE

Una experiencia completamente personalizada en la que cada huésped elige el aceite 
aromático que mejor se adapta a sus necesidades. La combinación de aromaterapia y 
técnicas manuales convierte cada masaje en un ritual único, diseñado para favorecer el 
equilibrio físico y emocional y proporcionar una profunda sensación de bienestar.

A fully personalised experience in which each guest selects the aromatic oil best suited to their 
needs. The combination of aromatherapy and expert massage techniques transforms every 
treatment into a unique ritual, designed to promote physical and emotional balance and 
provide a profound sense of well-being.

Une expérience entièrement personnalisée au cours de laquelle chaque hôte choisit l’huile aromatique la mieux adaptée 
à ses besoins. L’alliance de l’aromathérapie et de techniques manuelles expertes transforme chaque massage en un rituel 
unique, conçu pour favoriser l’équilibre physique et émotionnel et procurer une profonde sensation de bien-être.



DEEP RELIEF
50 min. 120€

Masaje descontracturante diseñado para liberar tensiones musculares y aliviar las zonas 
de mayor sobrecarga, restaurando la movilidad y proporcionando una renovada sensación 
de bienestar y confort. Favorece la relajación muscular, ayuda a reducir las molestias 
acumuladas y devuelve al cuerpo una agradable sensación de ligereza y equilibrio.

A restorative massage designed to release muscular tension and relieve areas of accumulated 
strain, restoring natural mobility while promoting a renewed sense of wellbeing and comfort. 
It encourages deep muscular relaxation, helps ease built-up discomfort, and leaves the body 
feeling lighter and balanced.

Massage décontractant conçu pour libérer les tensions musculaires et soulager les zones de surcharge, en restaurant la 
mobilité et en procurant une sensation renouvelée de bien-être et de confort. Il favorise la détente musculaire, aide à 
atténuer les tensions accumulées et procure au corps une agréable sensation de légèreté et d’équilibre



RELAX
50 min. 100€

Un masaje de movimientos lentos, fluidos y envolventes que ayuda a liberar el estrés y 
calmar el sistema nervioso. Una experiencia profundamente relajante que favorece el 
descanso, aquieta la mente y envuelve el cuerpo en una completa sensación de serenidad.

A massage featuring slow, fluid and enveloping movements that help release stress and calm 
the nervous system. A deeply relaxing experience that promotes rest, quiets the mind and 
envelops the body in a complete sense of serenity.

Un massage aux mouvements lents, fluides et enveloppants qui aide à libérer le stress et à apaiser le système nerveux. Une 
expérience profondément relaxante qui favorise le repos, calme l’esprit et enveloppe le corps d’une sensation complète de 
sérénité.



DETOX FLOW 
50 min.   120€

Masaje que estimula la circulación y el drenaje natural del organismo, ayudando a aliviar 
la sensación de pesadez y revitalizar el cuerpo, favoreciendo una agradable sensación de 
ligereza, bienestar y confort, así como una profunda sensación de renovación.

A revitalising massage that stimulates circulation and supports the body’s natural lymphatic 
drainage, helping to relieve feelings of heaviness and revitalise the body. It promotes a lasting 
sense of lightness, wellbeing and comfort, leaving you feeling deeply renewed and restored.

Massage qui stimule la circulation et le drainage naturel de l’organisme, aidant à soulager la sensation de lourdeur et à 
revitaliser le corps. Il procure une agréable sensation de légèreté, de bien-être et de confort, tout en offrant une profonde 
sensation de renouveau.





MOTHER TO BE
50 min.  130€

También conocido como masaje prenatal, este tratamiento está especialmente diseñado 
para aliviar las molestias y tensiones asociadas al embarazo. Sus movimientos suaves 
y adaptados favorecen la circulación, ayudan a reducir los calambres, las molestias 
musculares y los dolores de cabeza, y proporcionan una profunda sensación de relajación 
y bienestar emocional.

Este tratamiento no está recomendado durante el primer trimestre del embarazo.

Also known as prenatal massage, this treatment is specially designed to relieve the discomfort 
and tension associated with pregnancy. Its gentle, adapted movements support circulation, 
help reduce cramps, muscular discomfort and headaches, and provide a profound sense of 
relaxation and emotional well-being.

This treatment is not recommended during the first trimester of pregnancy.

Également connu sous le nom de massage prénatal, ce soin est spécialement conçu pour soulager les inconforts et les 
tensions liés à la grossesse. Ses mouvements doux et adaptés favorisent la circulation, aident à réduire les crampes, les 
douleurs musculaires et les maux de tête, et procurent une profonde sensation de détente et de bien-être émotionnel.

Ce soin est déconseillé pendant le premier trimestre de la grossesse.



LIGHT LEGS
30 min.   75€

Masaje diseñado para aliviar la sensación de piernas cansadas, estimulando la circulación 
y reduciendo la pesadez. Proporciona una agradable sensación de frescor, ligereza y 
bienestar, devolviendo a las piernas una renovada sensación de confort y descanso.

A revitalising massage designed to relieve tired, heavy legs by stimulating circulation and 
easing feelings of heaviness. It leaves the legs feeling refreshed, light and restored, promoting 
a renewed sense of comfort, wellbeing and relaxation.

Massage conçu pour soulager la sensation de jambes fatiguées, en stimulant la circulation et en atténuant la sensation de 
lourdeur. Il procure une agréable sensation de fraîcheur, de légèreté et de bien-être, redonnant aux jambes une sensation 
renouvelée de confort et de détente.



RITUALES CORPORALES | BODY RITUALS | RITUELS CORPORELS



GOLDEN GLOW RITUAL
60 min.  180€

El ritual comienza con una delicada exfoliación corporal de notas cítricas que elimina 
las impurezas, renueva la textura de la piel y despierta los sentidos. A continuación, un 
masaje aromático personalizado con aceites esenciales relaja profundamente el cuerpo y 
deja la piel suave, luminosa y sedosa.

Inspirado en la luz, la energía y el aroma de los naranjos de Sevilla, este ritual combina 
exfoliación y masaje para devolver a la piel todo su resplandor y proporcionar una 
profunda sensación de bienestar.

The ritual begins with a delicate citrus-scented body exfoliation that removes impurities, 
refines the skin’s texture and awakens the senses. It is followed by a personalised aromatherapy 
massage with essential oils, deeply relaxing the body while leaving the skin soft, luminous and 
silky.

Inspired by the light, energy and fragrance of Seville’s orange trees, this ritual combines 
exfoliation and massage to restore the skin’s natural radiance and provide a profound sense 
of well-being.

Le rituel commence par une délicate exfoliation corporelle aux notes d’agrumes, qui élimine les impuretés, affine le 
grain de peau et éveille les sens. Il se poursuit par un massage aromatique personnalisé aux huiles essentielles, qui détend 
profondément le corps tout en laissant la peau douce, lumineuse et soyeuse.

Inspiré par la lumière, l’énergie et le parfum des orangers de Séville, ce rituel associe exfoliation et massage pour redonner 
à la peau tout son éclat et procurer une profonde sensation de bien-être.



ESSENTIAL RENEWAL RITUAL
90 min.  210€

La experiencia de bienestar más completa de nuestra carta. Un exclusivo viaje sensorial 
que comienza con una exfoliación corporal revitalizante, continúa con una envoltura 
nutritiva de inspiración cítrica y finaliza con nuestro Signature Aromatherapy Massage, 
completamente personalizado.

La combinación de estos tres tratamientos renueva y suaviza la piel, aporta una hidratación 
profunda y libera las tensiones acumuladas, ayudando a restaurar el equilibrio físico 
y emocional. Un ritual integral para relajarse, renovarse y recuperar una completa 
sensación de bienestar.

The most complete wellness experience on our menu. An exclusive sensory journey that 
begins with a revitalising body exfoliation, continues with a nourishing citrus-inspired wrap 
and concludes with our fully personalised Signature Aromatherapy Massage.

The combination of these three treatments renews and softens the skin, provides deep 
hydration and releases accumulated tension, helping to restore physical and emotional 
balance. A complete ritual designed to relax, renew and restore an overall sense of well-being.

L’expérience de bien-être la plus complète de notre carte. Un voyage sensoriel exclusif qui commence par une exfoliation 
corporelle revitalisante, se poursuit par un enveloppement nourrissant d’inspiration citronnée et s’achève par notre 
Signature Aromatherapy Massage, entièrement personnalisé.

L’association de ces trois soins renouvelle et adoucit la peau, procure une hydratation profonde et libère les tensions 
accumulées, contribuant ainsi à restaurer l’équilibre physique et émotionnel. Un rituel complet pour se détendre, se 
régénérer et retrouver une profonde sensation de bien-être.







Inspirado en la esencia del Mediterráneo y el encanto de Sevilla, este exclusivo ritual de Natura 
Bissé combina cuidado facial y corporal para ofrecer una experiencia de bienestar integral. 
Comienza con Mediterranean Glow (Citrus Vita Essence by Natura Bissé), un tratamiento facial 
de 60 minutos que aporta luminosidad, hidratación y vitalidad a la piel gracias a su potente 
acción antioxidante. Continúa con una exfoliación y una envoltura corporal cítrica que renuevan 
y nutren la piel, y culmina con un Signature Aromatherapy Massage personalizado, dejando la 
piel radiante y el cuerpo profundamente relajado.

Una experiencia diseñada para desconectar, revitalizar cuerpo y mente y disfrutar del lujo del 
bienestar.

Inspired by the essence of the Mediterranean and the charm of Seville, this exclusive Natura Bissé ritual 
combines facial and body care to create a complete wellness experience. It begins with Mediterranean 
Glow (Citrus Vita Essence by Natura Bissé), a 60-minute facial treatment that restores radiance, 
hydration and vitality to the skin through its powerful antioxidant properties. The experience 
continues with a citrus body exfoliation and wrap to renew and nourish the skin, before concluding 
with a personalised Signature Aromatherapy Massage, leaving the skin radiant and the body deeply 
relaxed.
 
A truly indulgent experience designed to help you disconnect, revitalise body and mind, and embrace 
the luxury of wellbeing.

Inspiré par l’essence de la Méditerranée et le charme de Séville, cet exclusif rituel Natura Bissé associe soin du visage et soin du corps 

pour offrir une expérience de bien-être complète. Il débute par Mediterranean Glow (Citrus Vita Essence by Natura Bissé), un soin 

du visage de 60 minutes qui redonne à la peau éclat, hydratation et vitalité grâce à sa puissante action antioxydante. Il se poursuit 

avec une exfoliation et un enveloppement corporel aux agrumes qui renouvellent et nourrissent la peau, avant de s’achever par un 

Signature Aromatherapy Massage personnalisé, laissant la peau éclatante et le corps profondément détendu.

 

Une expérience conçue pour se déconnecter, revitaliser le corps et l’esprit et savourer le luxe du bien-être.

SEVILLA CITRUS EXPERIENCE                
120 min.  350€



SPA



Nos complace darle la bienvenida a nuestro exclusivo spa, un oasis de relajación y bienestar 
donde podrá disfrutar de nuestras instalaciones de manera personalizada. En nuestro 
compromiso por brindarle la mejor experiencia posible, le recomendamos seguir el 
siguiente orden para aprovechar al máximo los beneficios de cada una de nuestras áreas:

We are delighted to welcome you to our exclusive spa, an oasis of relaxation and well-being 
where you can enjoy our facilities in a personalized manner. As part of our commitment to 
providing you with the best possible experience, we recommend following the following order 
to fully enjoy the benefits of each of our areas:

Nous sommes ravis de vous accueillir dans notre spa exclusif, un oasis de détente et de bien-être où vous pourrez profiter 
de nos installations de manière personnalisée. Dans le cadre de notre engagement à vous offrir la meilleure expérience 
possible, nous vous recommandons de suivre l’ordre suivant pour profiter pleinement des avantages de chacune de nos 
zones:

Jacuzzi
Ducha de contraste Tropical  
Tropical contrast shower / Douche tropicale contrastée
Baño de vapor
Steam bath / Bain de vapeur
Ducha de masaje
Massage shower / Douche hydromassante
Sauna
Fuente de hielo
Ice fountain / Fontaine de glace
Área de relajación · Tumbonas térmicas
Relaxation area · Heated loungers
Espace détente · Chaises longues chauffantes

1
2

3

4

5
6

7



SU EXPERIENCIA
Le recomendamos llegar con tiempo suficiente para 
disfrutar de las instalaciones antes de su tratamiento y 
preparar cuerpo y mente para la experiencia.

En su habitación encontrará albornoz y zapatillas. 
Para su tratamiento podrá utilizar su propia ropa 
interior o la ropa interior desechable que ponemos a 
su disposición.

Si padece hipertensión, alergias, alguna condición 
médica, discapacidad o está embarazada, le rogamos 
nos lo comunique antes de comenzar su tratamiento 
para que podamos adaptar la experiencia a sus 
necesidades.

Si desea ajustar la temperatura, la iluminación o 
cualquier otro aspecto de la cabina, nuestro equipo 
estará encantado de atenderle.
Le recomendamos dejar los objetos personales de 
valor en su habitación.

Para preservar la serenidad del spa y la privacidad de 
todos los huéspedes, le agradecemos mantener los 
dispositivos móviles en modo silencio.

En el espacio fitness, el uso de ropa y calzado deportivo 
es imprescindible. Durante su entrenamiento en 
nuestro espacio fitness, utilice las toallas disponibles 
y manténgase hidratado.

El acceso está reservado a mayores de 16 años 
acompañados de un adulto.

RESERVAS E INFORMACIÓN
Reservas a través del Spa, Recepción o Concierge: 
spa@palaciovillapanes.com 
concierge@palaciovillapanes.com

Tratamientos en la habitación (suplemento de 25 €).
Spa en exclusiva (120€ por persona, mínimo 2 
personas · 1h30 minutos).

HORARIO 
Spa · 10:00–22:00 h
Tratamientos · 12:00–20:00 h

CANCELACIONES
Las modificaciones o cancelaciones deberán 
comunicarse con un mínimo de 12 horas de 
antelación. En caso de cancelación fuera de este 
plazo o de no presentación, se aplicará el importe 
íntegro del tratamiento.

LLEGADAS TARDÍAS
Para respetar las reservas de los siguientes huéspedes, 
las llegadas tardías podrán reducir la duración del 
servicio.

Fundada en Barcelona en 1979, Natura Bissé es sinónimo 
de excelencia en alta cosmética, ofreciendo tratamientos 

que celebran el bienestar y el cuidado personalizado.

Founded in Barcelona in 1979, Natura Bissé embodies excellence in luxury skincare, 
offering treatments that celebrate well-being and personalised care.

Fondée à Barcelone en 1979, Natura Bissé incarne l’excellence en haute cosmétique, 
proposant des soins conçus pour sublimer le bien-être et répondre aux besoins 

de chaque peau.



YOUR EXPERIENCE
We recommend arriving with enough time to enjoy the facilities before 
your treatment and prepare your body and mind for the experience.
A bathrobe and slippers are provided in your room. During your 
treatment, you may wear your own underwear or use the disposable 
underwear available at the spa.
If you have high blood pressure, allergies, a medical condition 
or disability, or if you are pregnant, please inform us before your 
treatment so that we can tailor the experience to your needs.
Should you wish to adjust the temperature, lighting or any other 
aspect of the treatment room, our team will be delighted to assist you.
We recommend leaving valuable personal belongings in your room.
To preserve the serenity of the spa and the privacy of all guests, we 
kindly ask you to keep mobile devices on silent mode.
Appropriate sportswear and athletic footwear must be worn in the 
fitness area. During your workout, please use the towels provided 
and remember to stay hydrated.
Access is reserved for guests aged 16 and over when accompanied by 
an adult.

BOOKINGS & INFORMATION
Bookings can be made through the Spa, Reception or Concierge:
spa@palaciovillapanes.com
concierge@palaciovillapanes.com
In-room treatments are available for an additional charge of €25.
Exclusive use of the spa: €120 per person, minimum 2 guests · 
1 hour 30 minutes.

SPA OPENING HOURS
Spa · 10:00–22:00
Treatments · 12:00–20:00

CANCELLATIONS
Any changes or cancellations must be communicated at least 12 hours 
in advance. Cancellations made outside this period, or failure to 
attend, will result in the full treatment charge being applied.

LATE ARRIVALS
To respect the bookings of subsequent guests, late arrivals may result 
in a reduced treatment time.

VOTRE EXPÉRIENCE
Nous vous recommandons d’arriver suffisamment à l’avance afin de 
profiter des installations avant votre soin et de préparer votre corps et 
votre esprit à cette expérience.
Un peignoir et des chaussons sont à votre disposition dans votre 
chambre. Pour votre soin, vous pouvez porter vos propres sous-
vêtements ou utiliser les sous-vêtements jetables mis à votre disposition 
au spa.
Si vous souffrez d’hypertension, d’allergies, d’une pathologie ou d’un 
handicap, ou si vous êtes enceinte, nous vous remercions de nous en 
informer avant le début de votre soin afin que nous puissions adapter 
l’expérience à vos besoins.
Si vous souhaitez ajuster la température, l’éclairage ou tout autre 
élément de la cabine, notre équipe se fera un plaisir de répondre à votre 
demande.
Nous vous recommandons de laisser vos objets personnels de valeur 
dans votre chambre.
Afin de préserver la sérénité du spa et l’intimité de tous les hôtes, nous 
vous remercions de maintenir vos appareils mobiles en mode silencieux.
Le port d’une tenue et de chaussures de sport est obligatoire dans l’espace 
fitness. Pendant votre entraînement, veuillez utiliser les serviettes mises 
à votre disposition et veiller à rester hydraté.
L’accès est réservé aux personnes âgées de 16 ans et plus, accompagnées 
d’un adulte.

RÉSERVATIONS ET INFORMATIONS
Réservations auprès du Spa, de la Réception ou de la Conciergerie :
spa@palaciovillapanes.com
concierge@palaciovillapanes.com
Soins en chambre disponibles moyennant un supplément de 25 €.
Privatisation du spa : 120 € par personne, minimum 2 personnes · 1 h 30.

HEURES D’OUVERTURE
Spa · 10 h 00–22 h 00
Soins · 12 h 00–20 h 00

ANNULATIONS
Toute modification ou annulation doit être communiquée au moins 
12 heures à l’avance. En cas d’annulation hors de ce délai ou de non-
présentation, le montant total du soin sera facturé.

ARRIVÉES TARDIVES
Afin de respecter les réservations des hôtes suivants, toute arrivée tardive 
pourra entraîner une réduction de la durée du soin.



Santiago, 31. 41003 Sevilla
T. + 34 954 502 063 /reservations@palaciovillapanes.com

coolrooms.com/palaciovillapanes


